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Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiardéw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach
bez wczesniejszego zawiadomienia i podania przyczyny.
Producer has the rights to change the dimensions, colors, instructions in all products without any notice.
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Zaleca sie postepowanie zgodnie z niniejszqg instrukcjg przy uzyciu odpowiednich narzedzi, zgodnych ze wskazaniami. W przypadku elementdw, ktdrych powierzchnia moze by¢ ostra
nalezy stosowac srodki ochrony indywidualnej oraz zabezpieczenie obszaru pracy. Firma Laguna Fabryka Oku¢ Sp. z 0.0. Sp. k. uchyla sie od odpowiedzialnosci za dziatania wynikajace
z postepowania niezgodnego z niniejszq instrukcjq.

It is recommended that you follow these instructions using the appropriate fools as indicated. In the case of elements whose surface can be sharp, use personal protective equipment
and work area protection. The company Laguna Hardware Factory Limited Liability Limited Partnership refrains from liability for actions resulting from conduct incompatible with this
instruction.




